
SCOPE SHIM KIT - .600"X.012" SCOPE SHIM REFILL 10 PACK

Have The Right Shim Right At Your Fingertips

An economical and practical kit that provides a complete selection of scope
shims. When "just a little more" height is needed for perfect scope base and ring
alignment.

Attributes

Name: .600"X.012" SCOPE SHIM REFILL 10 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080814612
Mfr. No.:
Delivery weight: 0.068kg
Shipping height: 10mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 128mm
UPC: 050806021266

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das SCOPE SHIM KIT
BROWNELLS .600"X.012" SCOPE SHIM REFILL 10
PACK

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des SCOPE SHIM KIT BROWNELLS! Dieses Kit bietet eine wirtschaftliche
und praktische Lösung zur Anpassung der Höhe Ihrer ScopeBasis und Ringe. Um die Sicherheit bei der Verwendung
dieses Produkts zu gewährleisten, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Beachten Sie alle Warnhinweise und Anweisungen des Herstellers.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie nur die im Kit enthaltenen Shims, um die Sicherheit und Effektivität zu gewährleisten.
Achten Sie darauf, dass die Shims korrekt positioniert sind, um eine stabile Verbindung zu gewährleisten.
Vermeiden Sie übermäßige Kraftanwendung beim Anbringen der Shims, um Beschädigungen an der
ScopeBasis oder den Ringen zu vermeiden.
Prüfen Sie nach der Installation die Stabilität und Ausrichtung des Scopes, bevor Sie das Gerät verwenden.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass alle benötigten Werkzeuge zur Hand sind.
Reinigen Sie die Oberfläche der ScopeBasis und der Ringe von Schmutz und Öl.

Auswahl der Shims:

Wählen Sie die geeignete Dicke und den Abstand der Shims, um die gewünschte Höhe zu erreichen.
Das Kit enthält Shims in den Dicken .006" (.152mm), .008" (.203mm), .010" (.254mm) und .012"
(.304mm) sowie Lochabstände von .600" (15,2mm) und .860" (21,8mm).

Installation:

Platzieren Sie die ausgewählten Shims zwischen der ScopeBasis und den Ringen.
Achten Sie darauf, dass die Shims gleichmäßig verteilt sind.
Ziehen Sie die Schrauben der Ringe vorsichtig an, ohne übermäßigen Druck auszuüben.

Überprüfung:

Überprüfen Sie die Ausrichtung des Scopes und stellen Sie sicher, dass es stabil sitzt.
Führen Sie gegebenenfalls Anpassungen durch, um die optimale Position zu erreichen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und Kunststoff.
Werfen Sie keine Shims oder Verpackungsmaterialien in die Umwelt.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder Unterstützung kontaktieren Sie bitte den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen bezüglich Sicherheit und Rückrufen an die
zuständigen Stellen gerichtet werden.

Bitte beachten Sie, dass die Informationen in diesem Dokument den EU Allgemeinen Produktsicherheitsvorschriften
(GPSR) entsprechen. Ihre Sicherheit hat für uns oberste Priorität.
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SCOPE SHIM KIT Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the SCOPE SHIM KIT .600"X.012" SCOPE SHIM REFILL 10 PACK. This kit provides an
economical and practical solution for achieving the perfect height for scope base and ring alignment. To ensure safe
and effective use of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Regularly inspect the scope shims for any signs of wear or damage before use.
Ensure that the installation area is clean and free from debris to prevent accidents.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use only the specified thickness and hole spacing for your particular scope setup to avoid misalignment.
Avoid using damaged or worn shims as they may compromise the safety and performance of your scope.
Ensure that all screws and fasteners are tightened to the manufacturer's specifications after installation.
Do not exceed the recommended weight limit for your scope and mount to prevent failure.
If you experience any difficulties during installation, consult a qualified professional for assistance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary tools, including a screwdriver and any other tools specified by your scope
manufacturer.
Ensure that you have the correct thickness and hole spacing shims for your scope.

Installation Steps

Remove the scope from the rifle or mounting platform.
Clean the mounting surface to ensure a secure fit.
Select the appropriate shim thickness based on your alignment needs.
Place the shim(s) between the scope base and the rifle mount as needed.
Reattach the scope, ensuring that it is properly aligned with the rifle.
Tighten all screws and fasteners securely, following the manufacturer's torque specifications.

PostInstallation Check

Inspect the installation for any gaps or misalignments.
Test the scope for proper function and alignment before taking the firearm to the range.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged shims in accordance with local regulations.
Do not dispose of shims in regular household waste if they are made from materials that require special
handling.
Consider recycling options for metal components where available.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the SCOPE SHIM KIT, please reach out to the manufacturer or
authorized retailer from whom the product was purchased.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your SCOPE SHIM KIT.
Thank you for your attention to safety, and enjoy your shooting experience!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Shim de Mira SCOPE SHIM KIT BROWNELLS
.600"X.012"

Introducción
Gracias por elegir el Kit de Shim de Mira SCOPE SHIM KIT BROWNELLS. Este producto ha sido diseñado para
ofrecer una solución económica y práctica para ajustar la altura de la mira en tus dispositivos de puntería. Para
garantizar un uso seguro y efectivo, es importante seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se
presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Inspecciona el kit antes de su uso para asegurarte de que no haya piezas dañadas o defectuosas.
Si encuentras alguna pieza dañada, no utilices el producto y contacta con el fabricante.
Utiliza el producto únicamente para su propósito previsto, que es ajustar la altura de la mira.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza guantes al manipular los shims para evitar cortes o lesiones.
No intentes modificar los shims de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su integridad y
seguridad.
Asegúrate de que las superficies donde se instalan los shims estén limpias y libres de suciedad o residuos.
Evita el contacto con productos químicos o condiciones extremas que puedan dañar los shims.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne las herramientas necesarias: un destornillador adecuado y, si es necesario, una llave.
Asegúrate de que el área de trabajo esté bien iluminada y organizada.

Instalación de los Shims:

Selecciona el shim adecuado según el grosor y la separación de agujeros que necesites.
Retira la mira de la base de montaje.
Coloca el shim en la base de montaje, alineando los agujeros del shim con los de la base.
Vuelve a colocar la mira sobre el shim y asegúrate de que esté alineada correctamente.
Aprieta los tornillos de la mira de manera uniforme para asegurar una sujeción adecuada.

Verificación:

Una vez instalada la mira, verifica que esté nivelada y en la posición deseada.
Realiza pruebas de disparo en un entorno seguro para asegurarte de que la mira esté correctamente
alineada.

Instrucciones de Desecho
Cuando ya no necesites el kit o si está dañado, deséchalo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos metálicos.
No arrojes los shims en el medio ambiente. Busca un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, asegúrate de comunicarte con el
fabricante o el punto de contacto en la UE. Es importante que tengas acceso a la información necesaria para
resolver cualquier problema que pueda surgir.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Si en algún momento tienes dudas sobre el uso de este producto, no
dudes en buscar ayuda profesional o consultar con el fabricante. Tu seguridad y la de quienes te rodean es
fundamental.
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Guide de Sécurité pour le Kit de Cales de Lunette
SCOPE SHIM KIT BROWNELLS

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Cales de Lunette SCOPE SHIM KIT BROWNELLS. Ce guide de sécurité est conçu pour
vous aider à utiliser ce produit de manière sûre et efficace. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le
produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Tenez le produit hors de la portée des enfants et des animaux domestiques.
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.
Consultez les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser le kit si des pièces sont manquantes ou endommagées.
Évitez de forcer les cales dans des espaces trop petits, car cela pourrait endommager les composants.
Ne pas utiliser les cales pour des applications autres que celles recommandées.
Assurezvous que les cales sont correctement installées avant d'utiliser votre lunette.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:

Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.
Vérifiez que vous avez le bon espacement de trou et l'épaisseur de cale requise.

Installation:

Retirez la lunette de son support.
Placez la cale choisie entre la base de la lunette et le support.
Assurezvous que la cale est bien positionnée et stable.
Fixez à nouveau la lunette en suivant les instructions du fabricant.

Utilisation:

Vérifiez que la lunette est correctement alignée et sécurisée avant de l'utiliser.
Testez la lunette à une distance appropriée pour vous assurer qu'elle fonctionne comme prévu.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en acier.
Recyclez les matériaux lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez contacter le point de contact de l'UE
approprié.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SCOPE SHIM
KIT BROWNELLS .600"X.012" SCOPE SHIM REFILL 10
PACK

Introduzione
Grazie per aver scelto il SCOPE SHIM KIT BROWNELLS. Questo kit è progettato per offrire una soluzione pratica e
conveniente per l'allineamento delle ottiche. È importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo
sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto, ovvero per l'allineamento delle ottiche.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini per evitare incidenti.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o se non funziona correttamente.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre gli shim in modo appropriato per evitare il rischio di malfunzionamenti dell'ottica.
Non sovraccaricare gli shim oltre le specifiche indicate nel manuale.
Evita di utilizzare gli shim in condizioni estreme di temperatura o umidità.
Indossa occhiali protettivi se necessario durante l'installazione per proteggere gli occhi da eventuali schegge o
detriti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Controlla che il kit contenga 10 shim di ciascun spessore e distanza dei fori.

Installazione degli Shim:

Scegli lo shim appropriato in base all'altezza necessaria per l'allineamento.
Rimuovi gli anelli dell'ottica e la base, se necessario.
Posiziona lo shim tra la montatura dell'ottica e la base.
Rimonta la base e gli anelli dell'ottica, assicurandoti che siano ben fissati.

Verifica dell'Allineamento:

Dopo l'installazione, verifica che l'ottica sia correttamente allineata.
Effettua eventuali regolazioni necessarie.

Utilizzo:

Utilizza l'ottica normalmente, monitorando eventuali segni di malfunzionamento.
In caso di problemi, rimuovi gli shim e verifica se l'ottica funziona correttamente senza di essi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali per i rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio dei materiali metallici.
Se il prodotto è danneggiato, contatta le autorità locali per le istruzioni di smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o a
consultare il sito web del produttore.

Si prega di seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace del SCOPE SHIM KIT
BROWNELLS. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Podkładek
Lunetowych SCOPE SHIM KIT BROWNELLS

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Podkładek Lunetowych SCOPE SHIM KIT BROWNELLS. Nasz produkt został
zaprojektowany z myślą o zapewnieniu wysokiej jakości i bezpieczeństwa. Prosimy o dokładne zapoznanie się z
poniższymi instrukcjami, aby zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i chłodnym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, zaprzestań używania produktu i skontaktuj się z
dostawcą.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Upewnij się, że wszystkie podkładki są odpowiednio dobrane do montowanej lunety.
Nie używaj podkładek, które są zniszczone lub mają widoczne uszkodzenia.
Podczas montażu lunety stosuj odpowiednie narzędzia, aby uniknąć uszkodzenia produktu.
Zawsze stosuj się do zaleceń producenta dotyczących montażu lunety.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Wybór podkładek:

Wybierz odpowiednią grubość podkładek w zależności od wymagań montażowych lunety.
Upewnij się, że rozstaw otworów podkładek odpowiada rozstawowi otworów w podstawie lunety.

Montaż:

Zdejmij lunetę z podstawy.
Umieść wybrane podkładki na podstawie lunety.
Upewnij się, że podkładki są równo ułożone i dobrze przylegają.
Zamontuj lunetę z powrotem na podstawie, upewniając się, że wszystkie śruby są dobrze dokręcone.

Sprawdzanie stabilności:

Po zakończeniu montażu sprawdź stabilność lunety.
Upewnij się, że luneta nie porusza się i jest pewnie zamocowana.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli istnieją specjalne przepisy dotyczące utylizacji materiałów
metalowych.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki, aby uzyskać więcej informacji na temat prawidłowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim regionie.

Dziękujemy za wybór Zestawu Podkładek Lunetowych SCOPE SHIM KIT BROWNELLS. Pamiętaj, że
przestrzeganie powyższych instrukcji pomoże zapewnić bezpieczeństwo i satysfakcję z użytkowania produktu.
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SCOPE SHIM KIT BROWNELLS .600"X.012" SCOPE
SHIM REFILL 10 PACK Käyttöohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa SCOPE SHIM KIT BROWNELLS .600"X.012" SCOPE SHIM REFILL 10 PACK tuotteen käyttöohjeeseen.
Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi sen mukaisissa olosuhteissa.
Tarkista, että tuote on ehjä ja kunnossa ennen käyttöä.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate sivustolta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Vältä tuotteen käyttöä, jos huomaat vaurioita tai puutteita.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen toiminnasta tai turvallisuudesta.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja, tarvittaessa.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu: Tarkista, että sinulla on kaikki tarvittavat osat ja työkalut.
Asennus:

Poista vanhat shimit ja puhdista pinta, johon uudet shimit asennetaan.
Valitse oikea paksuus ja reikäväli tarpeesi mukaan.
Aseta shimmit paikoilleen varovasti varmistaen, että ne ovat tiukasti paikallaan.

Käyttö:
Tarkista, että tähtäinkanta ja renkaat ovat oikein kohdistettuja ennen ampumista.
Tee tarvittavat säädöt ja varmista, että kaikki toimii oikein ennen käyttöä.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Tarkista mahdolliset kierrätysohjeet tai erikoishävittämismahdollisuudet.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista heidän verkkosivustonsa.
Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia, ja noudata aina ohjeita huolellisesti.
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SCOPE SHIM KIT BROWNELLS .600"X.012" SCOPE
SHIM REFILL 10 PACK Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valt SCOPE SHIM KIT BROWNELLS. Detta kit är utformat för att ge en ekonomisk och praktisk
lösning för justering av scopebas och ringar. För att säkerställa säker användning och överensstämmelse med EU:s
allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR) har vi sammanställt dessa säkerhetsinstruktioner.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att inga skador finns på produkten innan användning.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till behöriga myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast SCOPE SHIM KIT enligt de specifikationer som anges i produktbeskrivningen.
Se till att shimsen är korrekt placerade för att undvika instabilitet i scopeinstallationen.
Använd skyddsglasögon när du arbetar med verktyg för installation.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma miljöer, såsom extrem värme eller fuktighet.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att alla delar i kitet är inkluderade: 10 stycken av varje hålavstånd och tjocklek (totalt 80).
Se till att du har rätt verktyg för installation, inklusive skruvmejsel och eventuella monteringsverktyg.

Installation:

Välj rätt shim baserat på ditt behov av höjdjustering.
Placera shimsen mellan scopebasen och vapnet för att uppnå önskad höjd.
Se till att shimsen sitter ordentligt och att inga glapp finns.
Fäst scopebasen och ringarna enligt tillverkarens anvisningar.

Användning:

Kontrollera regelbundet att shimsen är i gott skick och att installationen är stabil.
Justera shimsen vid behov om du upplever problem med sikte eller stabilitet.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfallet.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning.
Om produkten är skadad eller inte längre behövs, lämna den till en godkänd återvinningsstation.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av SCOPE SHIM KIT, vänligen kontakta tillverkaren
eller återförsäljaren där produkten köptes. Kontrollera alltid tillverkarens webbplats för den senaste informationen och
eventuella produktåterkallelser.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och nöjdhet är vår högsta prioritet.
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Pokyny pro bezpečnost používání SCOPE SHIM KIT
BROWNELLS .600"X.012" SCOPE SHIM REFILL 10
PACK

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili SCOPE SHIM KIT BROWNELLS. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval
ekonomické a praktické řešení pro úpravu výšky puškohledů. Abychom zajistili bezpečné používání tohoto produktu,
důkladně si prosím přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte produkt v souladu s pokyny výrobce.
Zkontrolujte, zda je produkt nepoškozený před použitím.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud zjistíte jakékoli poškození nebo podezření na nebezpečnost produktu, okamžitě přestaňte produkt
používat a kontaktujte příslušné úřady.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při instalaci shimů se ujistěte, že jsou správně umístěny a zajištěny, aby nedošlo k jejich uvolnění během
používání.
Používejte pouze shimy určené pro váš puškohled a dodržujte doporučené rozestupy a tloušťky.
Nikdy se nesnažte upravit shimy sami, pokud nejste odborníkem na puškohledy.
Při manipulaci s výrobkem noste ochranné brýle, aby se předešlo zranění očí.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava: Před instalací shimů se ujistěte, že máte potřebné nástroje a čisté pracovní prostředí.
Instalace shimů:

Vyjměte puškohled z montáže.
Zvolte správné shimy podle požadované výšky a rozestupu.
Umístěte shimy mezi základnu puškohledu a montážní kroužky.
Zajistěte puškohled zpět do montáže a utáhněte šrouby podle doporučení výrobce.

Kontrola: Po instalaci zkontrolujte, zda je puškohled správně zarovnán a pevně uchycen.
Údržba: Pravidelně kontrolujte shimy a upevnění puškohledu, abyste zajistili jejich správnou funkčnost.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho části likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepohazujte shimy do běžného odpadu. Zjistěte, zda existují speciální sběrná místa pro plastové a kovové
odpady.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti produktu nebo pro oznámení o nebezpečných produktech se obraťte na
příslušné úřady nebo na kontaktní místo v EU. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně čísla
modelu a výrobce.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání SCOPE SHIM KIT BROWNELLS. Dodržováním těchto pokynů
přispějete k bezpečnějšímu a efektivnějšímu používání vašeho puškohledu.


